
 

Verónica Fernández Pérez is a Spanish journalist with almost ten years of 
experience as a translator and proof-reader. She lives in Madrid but, thanks to 
the ease of present-day digital communications, has worked with interesting 
people across the globe. Her customers have included individuals and 
companies in Saudi Arabia, England, France, Italy and Brazil, and she has learnt 
that while people in diverse locations may differ superficially, on a deeper level, 
what they all have in common is often more striking. Her main areas of interest 
are education, children, immigration, foreign affairs, history, languages, 
detective stories, Islam and ethics. As a professional, she considers herself very 
thorough. “I do not forget details,” she says. “I am able to focus for long periods 
and am very dedicated to all my projects. I hate missing a due date but I won’t 
deliver a work whose result doesn’t satisfy me.” Verónica is currently translating 
Our Woman in Jamaica into Spanish.  
 


